Kiildetes

gy indultam el, hogy hétra se néztem.
Nem ment egyszertien, de muszaj volt hatrahagyni szeret-
teimet az ostromzarban, hogy segitséget szerezziink Megval-
tasnak. A dontés sulya ranehezedett a szivemre: kisértett nevel6anyam
egyszerre sebzett és bator arca. Olyan id8s volt, amilyen kort nem hit-
tem, hogy nék elérhetnek, mégis erésnek, élettelinek tiint. A remény
igéreteként ragyogott, hogy az én tiizemnek sem kell pislakolnia, ki-
égnie, mieldtt esélyt kapnék az életre. Egykor az ,,id8s” sz6 alatt hu-
szondt évet értettem, de a Megvaltasban eltoltott id6 megvaltoztatta
a lataismodomat. Most mar kiilonodsnek tlint szamomra, hogy lehet,
még a kozépkorusagig sem jut majd az életem.

Meggyorsitottam lépteim a sotétben, figyelmesen, hatha a szoka-
sos hatarokon tudl is merészkedtek korcsok. Hallottam 6ket kihivoan
vonyitani a falakon all6 érokre a hatunk mogott. Amikor rohamoz-
tak, feldiiborogtek a puskik, de nem fordulhattam meg, akarmeny-
nyire is szerettem volna. Az utamat szigoriian kijelolte az a halvany
vonal a felbecsiilhetetlen értékd térképen, ami bértartéba rejtve
a hatizsakomban pihent. Az indulas elStt koncentralt figyelemmel ta-

nulmanyoztam, az it minden kanyarjat és forduldjat megjegyeztem,



nem is beszélve Hossztpuska jegyzeteirdl, melyek jo vadaszteriiletet
vagy ihato vizforrast jeloltek. Két nap lesz az ut Soldier-toba és kettd
vissza, miutin a sziikséges erdsitést Gsszeszedtiik. Az a potty a térké-
pen jelentette az egyetlen reményt, hogy megmenthessem azokat az
embereket, akiktél annyi mindent tanultam az életrdl. Arrél, hogy az
mennyivel tobb vadaszatnal és gyilkolasnal.

Oaks mama. Edmund.

Nem gondolhattam rajuk, csak elbizonytalanitott volna. Helyette
tovabbmentem, csendesen és vigyazva, a mogottiink levd korcsokat
hallgatva. Vallam f6l6tt hatranézve megbizonyosodtam réla, hogy Fa-
ké még mindig kovet engem. Tegan és Kosza gyalogoltak a két szélen,
a lany szokasos féloldalas jarasaval és megingathatatlan hiiségével,
a fia ivelt téreivel a kezében, szemeivel a lathatart kémlelve, pedig
nem lathatta annyira jol, hogy mi van el6ttiink, mint én.

Ez jar azzal, ha te vagy az éjszakaldny. Oszténdsen megigazgat-
tam hatizsdkomat. Megnyugtatott a romokbol egészen idaig veliink
hozott konyv sulya. Talan nem volt szlikségem ra, de a kabalamma
valt, ugyanannyira, mint a viharvert kartyalap bevarrva folsém rejtett
zsebébe. Edmund elarulta, hogy a lentrdl hozott talizmanom egy ot-
venkét darabos készletbdl vald, és hogy als6 lapnak szamit. Ez helyes-
nek is téint szamomra, hiszen segitett alazatosnak maradnom.

— Latsz valamit? — kérdezte Tegan.

— Csak néhany éjjeli allatot. Az ellenség mogottiink van.

— Tudom - felelte lagyan a lany.

A {8 ropogott a labunk alatt, a szél telehordta a fak koran lehullott
lombjaval. Még nem volt itt az 8sz, amikor a levelek szinesek lesznek
és lepotyognak az 4gakrdl, mégis minden 1éptiink zajosra sikertilt. Az
egész éjszakat végigtalpaltuk, idénként pihentiink és ittunk, mig én a

holdfénynél ellendriztem a térképet. Mire a nap az égre kuszott, szép



borostyan és rézsaszin fényben, kimertiltem, és undorodtam sajat
gyengeségemt6l. Odalent Fakéval egy sokkal veszélyesebb utat tet-
tem meg joval gyorsabban, de most szamolnunk kellet Tegan lassabb
tempojaval is. Csupasziv lany volt, de a laba nem birta a végtelenségig
az altalunk diktalt tempot, és mar most bicegett, fajdalomroél drulkodéd
rancok gytltek a szaja koriil. Nem koévettem el azt a hibat, hogy ezt
szO6va tegyem.

— Ideje letaborozni. —Jeleztem Kdszanak, hogy deritse fel a kdrnyé-
ket. Sokat fejlédott, ez abbol latszott, hogy nem lazadozott a parancs
ellen, hanem sz6 nélkiil elindult végrehajtani.

Ahogy leteritettem a pokrocaimat, Faké megkérdezte:

— Nem gyujtunk tiizet?

— Nem kell - raztam meg a fejem —, a nap mindjart felkel. Nem lesz
ra sziikség.

— [gy érezni fogjuk, ha azok ott mogottiink kizel keriilnének — tet-
te hozza Tegan.

Bolintottam. Ez az egész piszkosul emlékeztetett arra, amikor
a vadont jartuk és semmink sem volt, csak Fakd apjatol szarmazo tor-
téneteink. Most legaldbb van térképiink, van bejdrni valé osvényiink. Utnak
nem nevezném, de lattam halvany vonalakat, ahol Hossztipuska ko-
csija (és masoké is, ebben biztos voltam) elégszer elhaladt ahhoz, hogy
biztos legyek abban, még mindig a jo iranyba tartunk.

Alighogy korbeadtam a hust, kenyeret és sajtot, amit Oaks mama
rakott el nekiink, K&sza visszatért.

— A teriilet nagyjabol tiszta, de nem tetszik a szag, ami keletrdl jon.

— Kovetnek? — kérdeztem.

Visszafogott harapasokkal ettem, eleget ahhoz, hogy tovabb tudjak
menni, de nem annyit, hogy a megtométt gyomrom miatt rosszabbul
pihenjek. A tobbiek is igy tettek, elég tapasztalattal rendelkeztek ab-



ban, hogyan 6rizzék meg erejiiket és sporoljanak a tartalékaikkal. Hol-
napra ugyan a hus elfogy, de a kenyér és sajt az ut végéig kitart majd.

Koésza higgadtan bélintott.

— Szamithatunk egy timadasra, alvas kézben... Es reménykedjiink,
hogy elbirunk vele.

Csendesen karomkodtam, a legcsuinyabb széval, amit a hely6rség-
ben megtanultam.

— Azt reméltem, nem vesznek észre benniinket, amikor kijoviink
az alagutbol.

— Nem hinném, hogy észrevettek — sztirta kozbe Faké. Idekint sok-
kal inkabb régi 6nmaga volt, csendes és figyelmes, nem annyira zord
és kétségbeesett. — Szerintem 6k ugyanolyan konnyen kiszagolnak
minket, mint mi 6ket.

Hat perszel Alig hogy kimondta, eszembe jutott, mi lehet az igaz-
sag. A korcsoknak nem is kellett ltnia, ahogy kij6ttiink: abban a pilla-
natban, ahogy szél ért benntinket, maris az 6 territériumukba érkez-
tunk. Mint minden vadasz, érzékelték a behatoldkat, és ellenlépéseket
tettek, hogy elharitsak a fenyegetést. Ha szerencsések vagyunk, csak
egy kisebb vadaszé csoport lesz, és nem a horda egy jelent&sebb része.
Bar az talan segitene Megvaltason, ha sokan tildéznének: elvezethet-
nénk 6ket a varostdl, egészen Soldier-toig. Az ottani telepesek nyilvan
nem koszonnék meg nekiink, viszont hamarabb elhinnék, hogy a fe-
nyegetés valos.

— Hogy lehet ez? — kérdezte Tegan védekezden.

— Allatok — vélaszolta Kosza. — Olyan éles érzékeik vannak, akar
a farkasoknak, és mindent észrevesznek, ami eltér a korcsszagtol.

— En is igy tudtam... — idejében elharaptam a mondat végét, azt,
hogy ,megmenteni Fakoét”, tudva, milyen keserves lenne neki ezt hal-
lani.



Tl korai. Valahol mélyen azt szerettem volna, ha halas lenne azért,
amit tettem érte, a kockazatért, amit vallaltam, mert nem ismertem lehe-
tetlent, ha réla volt sz6. Megvillant fekete szeme, tudta, mire gondolok,
még akkor is, ha nem mondtam ki hangosan a szavakat. Banattal teli sziv-
vel néztem, ahogy elfordul, és tulzott figyelemmel igazgatja fekhelyét.

— Mit tudtal? — érdeklédott Tegan.

Koésza varatlan tapintatossaggal valaszolt helyettem.

— Elosonni néhdny korcs mellett. Pikk bedorgolte magat a vériik-
kel, s6t, még annal is rosszabb dolgokkal, amig nem biizl6tt gy, mint
6k. Nem is vették észre, bar igaz, hogy legtobben aludtak.

A néhdny enyhén szo6lva lekicsinyl$ kifejezés volt: ekkor pillantot-
tuk meg el8szor a hordat, ami elég nagy volt ahhoz, hogy mindenkit
lemészaroljon Megvaltasban, és utina a tobbi ttléls telepet is eltorolje
a fold szinérél. Az emlék elevenen élt bennem: a korcsok rettentéek és
meghokkentSen sokan vannak, raadasul a téliink lopott tiizzel fegy-
verkeznek fel...

Erdszakkal lenyugtattam magam, tudvan, hogy nem lehetek a va-
rosiak hasznara, ha panikba esem.

— Zsenialis — nyilatkoztatta ki Tegan — és undorito is egyben.

Elgondolkodva oldalra billentette a fejét.

— Ez azt jelenti, hogy nem latnak kiilénosebben jol?

— GO6z6m sincs — amennyire én tudom, soha senki nem tanulma-
nyozta a korcsokat. Aki elég kozel keriilt hozzajuk, mindig tgy don-
tott, hogy inkabb megoli 6ket, nyilvanval6 okokbol kifolyolag.

— Szeretném kideriteni — motyogta a lany.

Bar sok sikert kivantam Tegan tudasért folytatott harcahoz, én
még mindig szivesebben 6ltem volna meg Sket.

— S6tét volt... és ahogy elhangzott, a tobbségiik aludt. En nem sza-

mitanék arra, hogy rossz a latasuk.



Kosza letilt velem szemben, jeges tekintete beszédes. A csok, amit
el6z6 éjjel kaptam téle, olyan stlynak érzédott, amitél meg kellett
szabadulnom, hogy mélt6 lehessek Fakéhoz. O még jobban utalna az
egészet, ha tudnd, hogy szabad akaratombol csékoltam meg Készat,
és igy vettem ra, hogy rohanjon vissza Megvaltasba és figyelmeztesse
az ottaniakat, ha mi kudarcot vallanank.

Viszont, mivel akadtak fontosabb aggédnivaléink is, ezt egyelSre
télretettem.

— En 6rk6dom elsének — szolt Kosza.

— Masodik — motyogtam.

A tobbiek is vallaltak egyet-egyet, igy mind elegendd alvashoz
juthattunk. Faké atnyujtotta az orajat Koszanak, hogy egyszertibb
legyen megitélni, mikor jar le a két 6ra. Régen Tegan és Fako Ossze-
vesztek volna azon, hogy Kosza Grizheti-e egyediil a tabort, de most
egyszerlien becsavartak magukat a pokrocaikba, ahogy a nap egyre
magasabbra hagott. Faradt voltam, igy azonnal alomba zuhantam. Ar-
r6l dlmodtam, hogy Megvaltas porig ég, Oaks mama zokog, Selyem
pedig, az odalenti févadasz azt iivoltotte nekem, hogy nem vagyok
vadész, csak egy nemz8. Osszerezzenve ébredtem, kigurultam a nap-
tél felmelegedett flibe, és felhunyorogtam a fehér pacsmagokkal meg-
hintett kék égre. Felhdk, igy hivjak Sket. Allitolag onnan jon az esd.

— Az enklave Osszes tagja koziil miért nem Gylsz(i maradt meg
a fejemben? Esetleg K6? — mélaztam hangosan, eszembe se jutva, hogy
valaki mas is ébren lehet.

Bar enklavébeli barataim nem mentettek meg a szamtzetéstdl, jo
szivvel emlékszem vissza rajuk. Gylsz( mar azel6tt is dolgokat készi-
tett nekiink, hogy hivatalosan is épité lett volna, mig K& mindketténket
megvédett. Azt kivantam, bar dlmodhatnék valamelyikiikrél Selyem
helyett, aki amugy is félelmet plantalt minden beosztottja szivébe.



— Nem tudom — felelte Kbsza —, de én is mindig arra a kolyokre
gondolok. Mindenhova kévetett engem. De nem volt benne elég erés
az akarat, hogy eréssé valjon. Fiatalon halt meg.

— Mi volt a neve?

— Szabaly — mondta a fi1 —, mert mindig azt kovette.

Ugy hangzott, a Farkasok névadasi hagyomanyai hasonlitottak
a mieinkhez, bar inkabb egy személyes tulajdonsagra koncentraltak,
nem egy névado ajandékra. Ezt csendesen meg is allapitottam, amire
Koésza biccentett.

— A vezet$ keresztelte el a kolykoket. Nyolc tél utan érdemeltiik ki
a neviinket.

— Hogyan? — Furcsa volt arra gondolni, hogy akadt a lanyok mas
csapatoktdl valo elrablasan és a tilosban jarok osszefogdosasan kiviil
egyéb hagyomanyuk is, de abbol, ahogy arca elkeskenyedett, lattam,
hogy nem akar errél beszélni, ezért gyorsan hozzatettem:

— Hagyjuk! Pihenj inkabb.

— Kosz. Nem tortént semmi. — Ahogy ledélt a pokrécaira, atadta
nekem Fako 6réjat.

Torokiilésbe tiltem és Orszemeskedtem, mig a tobbiek aludtak.
Mint ahogy odalent is annyiszor, Fako figyelésével szorakoztattam
magam, bar e tevékenységnek sokkal tobb értelme volt gy, hogy
megsimogathattam a hajat és csokolhattam a szajat. A sajgoé fajdalom,
amit ezek az emlékek keltettek bennem, olyan erével csaptak le ram,
mint egy vihar, melynek villdmai a szivemet ostromoljak. Pusztan
csak onfegyelmem erejével fordultam el szempillainak félholdacskai-
tél és ajkanak csendes ivétSl. A par ora alatt csak a madarak csicsergé-
se hallatszott fentrél és az apré allatok neszezése az aljnévényzetbdl.
Egy arnyas helyet valasztottunk, egy facsoport tévében, a puha fiivon.
A lombozat tompa z6ldre sziirte a fényt.



Amikor Fakoét folébresztettem, mar djra elallmosodtam, de még
elég éber voltam ahhoz, hogy ne csak gy folrazzam. Mellétérdeltem
és a fiilébe sugtam:

— Te jossz!

Azonnal feliilt, keze a t6rén.

— Tortént valami?

— Eddig semmi gond.

— Az j6. De Készanak igaza van am. Vadasznak rank.

— Tudom.

Elég sokszor voltam préda ahhoz, hogy felismerjem azt a viszketd
érzést, amit a kozelben 1év6 ellenség okoz. Sajnos, amig a szél nem
a megfeleld iranybol fajt, nehéz volt megmondani, hogy milyen mesz-
szire vannak t6liink a korcsok. Addig kellett pihenniink, amig lehetett,
aztan tovabbmenni. Nem a harc volt most a lényeg: kiildetésiink az,
hogy segitséget szerezziink, a bukas kovetkezményeire gondolni sem
mertem. Ha kell, elkeriiliink mindent, és még sebesebben igyeksziink
Soldier-t6 felé.

— Nem tetszenek az esélyeink — jegyezte meg Fako.

— Az esélyeink, hogy tuléljiik, vagy hogy segitséget kapunk?

Vallat vont, nem akarta szavakba 6nteni kételyeit. Szandékosan ko-
zelebb cstsztam hozza. A keze mellé tenyereltem a fiibe. Tudta — tud-
nia kellett —, hogy ha masként alltak volna a dolgok, atfiztem volna
ujjaimat az 6véi kozt. De nem akarta ezt, nem birta volna ki, lattam az
aggodalmat megvaltozott testtartasaban, amit tettemmel valtottam ki
belSle. Faké kinytjtotta az ujjait az enyémek mellett, és par pillanatig
éreztem tenyeremen az dsszes fiiszalat, mintha az 6 ujjbegyeilennének.

— Remélem, hasznomat veszitek majd — mondta.

—Itt vagy. Ez mar elég — haboztam, de ugy dontottem, ennél
jobb pillanat nem lesz, és nem is tudtam volna tovabbmenni anélkiil,



hogy elmondanam neki. fgy csendesen, sietve elmagyaraztam, mi
nyomaszt engem a buicsticsokban, amit Koszanak adtam az erdében,
meg abban, amit meg 6 adott egy éjszakaval korabban, és hogy ezek
a pillanatok mennyire nem allnak 6sszhangban a Fakénak tett igére-
temmel holmi kizarélagos csékolézasi jogokkal kapcsolatban. Ugy
éreztem, hitszegé vagyok, de nem bantam meg, hogy épen vissza-
hoztam 6t.

Tompa arckifejezéssel nézett ram, szeme sotét, mint az éj csokolta
viz.

— Nem értem, miért mondod el ezt nekem. Barmit tehetsz, amit
csak szeretnél. Mar mondtam, hogy mi nem...

Elnémult és vallat vont, mintha tudnam, mire gondol.

A legrosszabb az volt, hogy tudtam is. Mindannak a végérél szolt,
ami mi ketten valaha is voltunk egyiitt. De ha Faké azt hitte, hogy
visszavaltozhatunk egyszer(i vadasztarsakka, mint amilyenek odalent
voltunk, mielétt radobbentem volna az érzelmeinkre, vagy azt, hogy
akezében tartja a szivemet egyetlen érintés nélkiil... akkor egyszertien
tévedett. Osszeszoritottam a fogam és visszatartottam a dithos szava-
kat. Bar Tegan tiirelemre intett, nem ment kénnyen.

— Teljesen mindegy, mit tettél, hogy visszakapj engem. Akkorra
mar késé volt.

— Nem — mondtam —, nem hagyom annyiban. Te megérdemled az
Oszinteséget. Ami Koészaval tortént, nem az, amire vagyom, te vagy,
akiért barmit megtennék. Ez a lényeg.

— Vannak dolgok — suttogta —, amiket nem szabadna.

Nem kérdeztem meg, hogy a megmentésére gondol, vagy a Ko-
szaval val6 tizletelésre, ami a cs6kolozast is magaban foglalta. Nem
birtam megallni, hogy ne piszkaljam még egy kicsit.

— Akkor nem fog zavarni, ha talalok magamnak valaki mast?



Az alla megfesziilt, lattam randulni az izmot, miel6tt visszanyerte
folotte az uralmat.

— Ugy emlékszem, azt mondtad, harcolni fogsz értem.

— Te pedig azt, hogy mar késé. — Halvany mosolyt villantottam ra,
ahogy atadtam az 6rajat. — Még jo, hogy eszemben sincs hallgatni rad.

Megkonnyebbiilt sohaj tort elé beléle, mielétt megallithatta vol-
na. Csak ennyi megerdsitésre volt sziikségem. Ilyen értelemben nem
hihettem el Fako szavait. Olyan dolgokat mondott a szdjaval, amiket
a szivével nem Ugy érzett, a fajdalom és mas, még sotétebb érzések
miatt, amik engem valoészintileg kettészakitandnak. Tegan tanacsat
kovetve nem erdltettem a tovabbi beszélgetést, és led6ltem a fekhe-
lyemre. Nem forditottam hatat neki, amikor elaludtam. Hadd nézzen
engem, ha szeretne. Tulajdonképpen reméltem, hogy igy tesz, és azt is,
hogy legalabb a toredékét atérzi annak, amit tettem. Talan ez hama-
rabb visszahozhatja hozzam. Mint ebben a kétségbeesett kiildetésben
is, vakon rohantam és reméltem, hogy az tt Fakéval az oldalamon ér
majd véget.

Arra ébredtem, hogy a vilag sarga agyarak és horgések viharava
valt.



Kiizdelem

alpra gordiiltem. A nap allasabol itélve még dél sem lehetett, de

a korcsok mar rank talaltak. Kilenc jol taplalt, erds szornyeteg-
gel dlltunk szemben, igy ez a harc nem igérkezett olyan egyszertinek,
mint kordbban. Szerencsére tarsaim sem aludtak, hanem a kiizdelem-
re késziiltek.

— Mo6gém! — utasitotta Késza Tegant.

Kezemben a késeimmel rarontottam arra a négyre, amik Fakot
vették korbe. Az els6 nem szamitott ram, végigvagtam a felsétes-
tét, titongd sebet ejtve rajta. Eszrevettem, hogy a korabban latot-
takkal ellentétben ezeket a korcsokat nem boritottak fekélyes seb-
helyek: vastag bériik sima, fényessziirke volt, helyenként foltokkal.
Azonban ugyanolyan éles fogakkal rendelkeztek, és a felém csap-
kodo, pengeéles karmokban végz6dé karokat is ismertem mar. Ol-
dalt perdiiltem, kett8s vagassal lezarva a mozdulatot. Bal késem is
talalt, a 1ény karjat metszette végig, de nem ejtettem halalos sebet.
A véres, dithodt szérny ram sziszegett, furcsan emberi szemével
kihivén vizslatott. Kristalytiszta szembogara borostyansargan csil-

logott, fehérje ragyogé vilagos volt. Az a félreérthetetlen érzésem



tamadt, hogy értelmes lényként gondol ram, nem csak €16 hus-
tomegként, és mégis el akar pusztitani. A felismerés elkabitott, de
azért nem annyira, hogy ne tudjak félrelendiilni a kovetkezd iitése
elsl.

Koésza takarékos mozdulattal torkon szirt egyet, de még igy is tal
sok maradt talpon. Fakoé olt legkozelebb, mellkastol agyékig végig-
vagta és kibelezte a szornyet. A belek véres halomban fordultak ki
belble, bemocskolva a fiivet. Egy masik fajdalmasan felvonyitott, bor-
zasztd Uvoltésével bizonyitva, hogy a korcsok igenis éreznek fajdalmat
és veszteséget, majd megdobbent$ dithvel tombolva rontott Fakora.
Ezek teljesen mashogy viselkedtek, mint azok az értelem nélkiili pél-
danyok, amelyekkel a f51d alatt talalkoztam.

Atcstisztam a felém suhint6 karmok alatt, és mindkét pengémet
a teremtmény alhasaba mélyesztettem, majd minden erémmel oldal-
ra rantottam a késeket. Azonnali halal. Osszeesett, de a kovetkezd
maris nekem tamadt. Haritottam a csapasat, am karmai végigszan-
tottak az alkaromat. Ez a korcs erds volt, a csontomig hatott az iitése.
Valamiféle Gj harci stilust kellett kialakitanom, mert ezek mar nem
hullottak el olyan kénnyen. Ez sz6 szerint kiizdelem volt, nem pedig
egyszerd mészarlas, amit régebben vittem véghez a soraikban. Faké
felkialtott, ahogy az egyik a vallaba mélyesztette a karmait, és maga
felé rantotta egy halalos harapasra. Legnagyobb meglepetésemre Te-
gan a valldhoz kapta a puskdmat. Nem igazan biztam abban, hogy jol
céloz, de amikor eldordiilt a 16vés, a Fakot szorongat6 szérny mell-
kasaban lyuk robbant, miel6tt elzuhant volna. Odabiccentettem Te-
gannak koszonetképpen, majd egyre gyorsabb vagasokkal tijra moz-
gasba lendiiltem.

Tegan még egyet lel6tt, amig én a masodikat kivégeztem. Azonnal
futottam segiteni Készanak, aki még mindig kettével hadakozott. Az
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egyiket gerincen szirtam, amit8l megbénult, Kosza pedig villamgyors
vagasaival végzett vele. Segitettem neki legy(irni az utolsot, amig Fa-
ko is megolte ellenfelét.

Kilenc tetem hevert a f6ldon, émelyité vérszag és biliz kavargott
a leveg6ben. Tegan egész testében remegve Olelgette a puskat.

— Sikeriilt... Féltem, hogy Fakot talalom el, de senki nem volt elég
kozel, hogy segithessen neki.

— K@sz6ndm — motyogta a fia.

— Megvaltoztak — jegyezte meg Tegan a hullakat bAmulva. — Nem
csak testileg, hanem a szokésaikban is. Eszrevettétek, hogy nem ron-
gyokat hordanak? Ezek a mutansok ruhakat készitettek maguknak.

Jol latta. Silany minéségi, nyuzott bérokbdl allo pancélszertiséget
viseltek. De ez a furcsasag sem valtoztatott a feladatunkon.

— Indulnunk kell — széltam. — Csomagoljatok. A puskal6vés nyilt
terepen messzire elhallatszik, igyhogy remélem, eleget pihentetek.
Sziikség lesz ra. A sebeinkkel is késébb foglalkozunk majd.

Perceken beliil feltekertiik és csomagunkra erdsitettiik a pokréca-
inkat. Kiosztottam az utra egy kis ragcsalnival6 kenyeret, aztan meg-
néztem a térképen az utvonalunkat. Kosza segitett betdjolni az iranyt,
aztan futva megindultunk. Nem tudhattam, mennyi id6ébe keriil,
hogy tovabbi korcsok is rank talaljanak a 16véseket kovetve. Nem ké-
telkedtem abban, hogy a legttbb vadaszo csapat ellen jo eséllyel meg
tudnank allni, de minden Gsszecsapas legyengitett benniinket, és idét
vesztettiink vele. Fako és én is megsériiltiink, ha 4jj sebeket szereznénk
ezek mellé, még lassabban érnénk Soldier-tdba.

Megvdltdsnak pedig mdr nincs sok ideje.

Ugy rohantam, hogy talpammal kis porfelhéket vertem fel minden
lépésnél.

— Bele kell htiznunk, hogy még ma elérjiink Soldier-toba.
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— Meg tudom csinalni, ha erre vagy kivancsi — mondta Tegan. —
Nincs baj a [Abammal.

Valéban ez érdekelt, és halas voltam, hogy nem sértédott meg.
Tisztaban kellett lenniink a korlatainkkal.

— Rendben. Egyébként meglepSen jol bansz a puskdimmal. Tartsd
is meg!

Elvorosodott, vagy az egyre forrobb napsiitésben vald futastdl,
vagy az 6oromtél. Annyira vilagos volt, hogy a szemem belefajdult.
Arra gondoltam, hogy ugyan valaha is megszokom-e majd.

Az alkarsebem égett, de ez nem lassitott le. Faké nem koszonné
meg, ha megkérdgjelezném az erejét, tigyhogy nem érdeklédtem
a vallan terjedd véres foltrél. Amugy is jol mozgott, tartotta a 1épést,
szoval nem lehettek ttl komoly fajdalmai. Majd megnézem kés6bb —
mar ha engedi, persze.

Hosszu, komor nap volt. Csak vizet inni meg egy kis sajtot enni
alltunk meg a legsziikségesebbeken kiviil. Alkonyatkor Tegan mar sa-
padt volt a kimertiltségtdl és a fajdalomtdl, amit soha nem vallott vol-
na be, de nem kérte, hogy lassitsunk. Hossztipuska jegyzetei szerint
ez egy hizoés ut, kocsival tobb, mint két nap. De neki az dszvérekre
is gondolnia kellett, hagynia kellett 6ket pihenni, rdadasul még arut
is szallitott, mig mi olyan gyorsan haladtunk, amilyen gyorsan lehet-
séges.

A hold magasan jart, amikor megpillantottam célunkat a siksagon.
Nem tudom, mire szamitottam, de erre biztosan nem. Amennyire lat-
tam, ez a hely kicsit se hasonlitott Megvaltasra. Félelem ktszott végig
a gerincem mentén. Lihegve megalltam, mire a kimertiltség fullaszt6
hullamként soport végig rajtam, tagjaim elgyengiiltek.

— Ugy néz ki, mint Gotham romjai — vélte Késza.

— Igen, csak ez nem annyira lepusztult — bélintottam.
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A régi vilag egy telepiilése volt, de a szivét korbevették fémkerité-
sekkel, védégatakkal és arkokkal. Fényeket is lattam, olyanokat, mint
amik odalent égtek. Furcsdk voltak, helyhez kotottek. Nem tiizzel ég-
tek, inkabb olyan 6si varazslattal, amelyrél Edmund mesélt.

— Lattatok valaha ilyet? — kérdeztem.

Koésza és Fako is megrazta a fejét, mig Tegan érdeklédé arccal fi-
gyelte a fényforrasokat.

— Kislanykorom 6ta nem. Az egyetemen voltak ilyenjeink az {iveg-
hazban. A napra kellett tenni 6ket, abb6l gytijtotték ssze a fényt, amit
aztan kibocsatottak. Ezek ugyanolyannak tlinnek, csak nagyobbak.

— Nem tudtam, hogy ilyen régi dolgok még mutikddnek — ismerte
be Kosza. — Osszeszedtiink mindenféle targyat, de nem jottiink r4, ho-
gyan hasznalhatjuk ket. A konzerveket kivéve.

— Mert vademberek vagytok — morogta Tegan.

— Azok voltunk — ismerte be csendesen a fit.

— Mennyi az id6? — kérdeztem Fakot, aki az érajara nézve valaszolt.

— Mindjart éjfél.

Sohajtottam.

— Nincs mas lehet8ségiink. Nem ez a legjobb id6, hogy segitséget
kérjiink, de a varakozas sem segit. Gyeriink.

Bar a védelmi vonal elhagyatottnak téint, nem biztam a latasom-
ban. Minden érzékem azt sigta nekem, hogy figyelnek minket. igy
jol lathaté ttvonalon indultam el a mezén keresztiil. Vartam, hogy
megszoélaljon a riadd, vagy valaki ram szo6ljon, hogy alljak meg és ko-
z6ljem, mi jaratban vagyok. Egyik sem tortént meg, amig ra nem 1ép-
tem a fém rampara, amely a gothamihoz hasonld, himlShelyes utcara
vezetett. Lattam, hogy Soldier-t6 lakoi probaltak befoltozni a katytukat
folddel és sarral, de ez annyira gyatran sikertilt, hogy még éjjel is jol
kivehet6k voltak.
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— Mik vagytok — kidltotta egy férfihang —, vandor vagy turista?

Egyikrdl se tudtam, hogy micsoda. Teganra pillantottam. Vallat
vont, lathat6an 6 sem volt tisztaban vele.

— Hirvivék vagyunk — feleltem. — Megvaltasbol.

— Miért nem Hosszapuskat kiildték? — érdekl6dott a férfi.

Egy picit megnyugodtam. Ha jol vettem ki, a hangja baratsagosab-
ban csengett, olyan bajtarsiassagot véltem kihallani beléle, amit torté-
netmeséléssel toltott esték sziilnek.

— Sajnalom. Hosszupuska elesett a legutdbbi csatiban.

— Azt hiszem, jobb lesz, ha bejottok. — Valami kattant, és egy el-
mozduld arnyék feltarta azt a csapdat, ami Gsszeztizott volna minket,
ha még egy lépést tesziink a rampan. — Most mar atkelhettek. Sies-
setek!

Nem akartam kellemetlenséget okozni, igyhogy futni kezdtem,
a tobbiekkel a nyomomban. Mogottiink a nehéz suly visszaemelke-
dett a helyére, 6sszhangban az emel6vel kiiszk6d6 férfiak nyogésével.
Hatan léptek ki a fényre, azzal az emberrel egyiitt, akirdl dsztondsen
tudtam, hogy 6 hivott be minket Soldier-téba. Mind viharvert, tobb
helyen foltozott, z6ld ruhat viseltek, de harcosnak latszottak: egyenes
gerinccel, hatravetett vallakkal alltak, alluk balhéra készen felszegve.
Mind kézel jartak Edmundhoz korban, arcukon eziistds borosta. Ovii-
kon fegyvert viseltek, a puskahoz hasonlét, de annal kisebbet, vala-
mint hosszti markolatt tért a combjukra csatolva.

— Azt mondtatok, hireket hoztok Megvaltasbol, és hogy Hosszu-
puska nem tudott eljénni. Baj van?

—Nem is kicsi — feleltem &szintén. — Nem akarok tiszteletlennek
tlinni, de te vagy... az eloljar6?

Ennek nevezték Megvaltasban a vezetSt, odalent pedig Mészfalat
emlegettiik igy.
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— Ez elég furcsa sz6 ra... és ami azt illeti, nem, nem vagyok. De
nem kényszeritlek, hogy kétszer mondjatok el a torténeteteket. Davi-
es, te vagy az 6rség parancsnoka, amig elvagyok. Elviszem a vendége-
inket az ezredeshez.

A férfiak egyike bélintott, vezeténk pedig dtkalauzolt a nyomorul-
tul fest varosrészen. A régi vilagbol maradt épitmény volt, amit tijra
és tjra befoltoztak, hogy élhetd legyen. Mar elfelejtkeztiink réla, hogy
igy is lehet épitkezni. A hazak mérete és formaja kisértetiesen egysé-
gesnek tiint, tokéletes pontossaggal pakoltak ket egymas mellé.

— Félelmetes — jegyezte meg mellettem Fako.

— Inkabb tinik jatékvarosnak, mint igazinak — értettem egyet.

— Erre. A nevem Morgan. Ha fel kell ébreszteniink az ezredest,
nem garantdlom, hogy j6 hangulatban fogadja majd a mondanivalé-
tokat. — A hangjaban volt valami furcsa, mintha szérakoztatna valami.
Csak nem tudtam eldonteni, mi.

Amugy se gondoltam, hogy oriilnek majd, széval ez igazan nem
szamitott, de a vezetd reakcidja fogja meghatarozni, sikerrel jarunk-e.
Morgan egy hosszl tornaccal rendelkezd, oriasi épiilethez vezetett
minket, aminek a tetejére egy csomo lampat szereltek. Ett6] olyannak
lattam, mint valami parancsnoksagot. Bent még inkdbb megerésodott
ez az érzésem, a jelentésekkel telerakott asztalok és székek soranak
latvanyatdl — egyes papirosok megsargultak a korral, masokrol leritt,
hogy tjak. Tudtam, hogy a friss papirlapok Megvaltasb6l valok, mert
rajtuk volt a varos emblémadja, a hiromszor bekarikdzott fa. Azaz
Soldier-t6 Megvaltasra szorul olyan dolgokban is, mint az irodaszerek,
ami Oaks mama szerint csak egy fellengzds sz6 a papirra.

Gyertyakkal vilagitottak be a termet, viaszuk edényekbe csurgott.
Voltak olyan lampék is, amilyeneket én még nem lattam: kellemetlen

szagot arasztottak égés kozben, és a lang tgy csapdosott tivegfaluk
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mogott, mint csapdaba esett pillangd. A székeken néhany faradt, ag-
godalmas arci ember iildogélt. Kivancsi voltam, melyikiik lehet az ez-
redes, meg arra is, hogy micsoda egy ezredes. Nyilvan egy cim lehet,
olyasmi, mint Bigwaternek az el6ljard, aki a val6sagban nem jart ma-
sok el6tt, nem gy, mint a fold alatt, ahol Mészfal, 1évén a legoregebb,
mindenki el6tt ott jarkalt. Taldn olyan szerepe van, mint a Szavak Oré-
nek, akinek fontos tigyekben kérték ki a véleményét. De a talalgatasa-
im mind helytelennek bizonyultak. Amikor az ezredes felénk fordult,
abbdl, ahogy Morgan viselkedett, egybdl tudtam, hogy 6t keresstik.
Elmosolyodtam, egyszerre bossztsan és drommel.

Hagytam, hogy Megvdltds dtrajzolja, hogyan ldtom a vildgot. Ez eszembe
se jutott.

Pedig kellett volna. Odalent Réz és Selyem hatalmi pozicidja is ma-
gatdl értetéddnek latszott. Ez a né fiatalabb volt Oaks mamanal, de
nem annyira zsenge kort, mint Rex felesége, Ruth. Fogalmam sem
volt, hany éves lehet pontosan, de az 6t kortilvevé férfiakhoz képest if-
junak latszott. S6tét hajat bonyolult kontyban hordta, ruhazata a késéi
ora ellenére is friss. Fekete szeme koriil halovany arnyék arulkodott
arrdl, hogy keveset aludt mostandban. Szigorti arcvonasai értelmes-
nek mutattak, de tudtam, hogy valoban az-e, majd a beszélgetésbdl
fog kidertilni.

—Jelentést, Morgan! — A hanghordozasa pattogds volt, de nem
udvariatlan. Megvaltasban megtanultam felismerni az arnyalatokat.
Szeme melege meghazudtolta szavai hivatalossagat. — Melyek a térség
friss hirei?

Ugy gondoltam, azokat a teriileteket érti ez alatt, amiket Hosszd-
puska térképei abrazolnak. Ellendlltam a kisértésnek, hogy megnéz-
zem, szerepel-e ez a sz0 a papiron. Ehelyett a jelentést tevé Morgant
figyeltem.
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— Megvaltasbél jonnek. Hirt hoztak. Ugy gondoltam, a legjobb
lesz, ha azonnal 6n elé vezetem &ket, Park ezredes asszony.

— Gondolom, rossz hirek... Beszéljetek! — szolt az ezredes.

Folosleges lett volna a cstirés-csavaras, le kellett irni a helyzetet.

— Megvaltas ostrom alatt 4ll... és Hossztipuska elesett az elsé Gssze-
csapasban. Sajnalom, hogy ilyen hirrel kellett jonném, ha annyira ked-
velte 8t, mint én. — Torkom 6sszeszorult, ahogy tjra atéreztem, hogy
soha tobbé nem hallom reszel&s hangjat, és nem latom a mosolygd
szeme koriili rancokat. — A varost koriilvették a kor... Ggy értem,
a mutansok. Ttzzel felszerelkezve. Nincs elég emberiink a harchoz.
Igy Bigwater eloljaré elkiildott minket, hogy kérjiink erdsitést. A leg-
kozelebbi telepiilés pedig ez.

A hatalommal rendelkezé emberekkel valé tapasztalataimbol kiin-
dulva azt hittem, Park ezredes egyszertien lehiilyéz és felszolit, hogy
igyam meg a bogre tejemet, mielStt aludni mennék. De megint té-
vedtem. Semmi, amit eddig atéltem, nem készitett fel a reakcidjara.
Okslbe szoritott kézzel lecsapott az asztalra, felboritva egy ceruzékat
tartalmaz6 poharat. Papirok hullottak a foldre.

— Megmondtam elére! — csattant ra a férfiakra, akik arcéra kitilt
a rettenet.
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